Mercedes-Benz

Werk Rastatt Mercedes - Benz AG |
MercedesstraBe 1 Seite 1von1
76437 Rastatt Lieferschein ZIQV VS RL Vw.Entscheid
LN: 1 00/05403 (2) Eingangs- und Bearbgitlungsvermerke (3) Lieferschein-Nr.

0038140665
LN 0015320773 Versicherungsw.. 0,00 82’%2";’8;%
Magna PT S.p.A. Fracht zu Lasten Empfénger (53)'pmﬂ;ericm,m

. PS 0540001739236.1
Via dei Ciclamini, 4

70026 Modugno

Daturn Prifbaricht

IT -

18.03.2026
(10} Ihre Zeichen (11).(15) Ihre Bestellung, Zusatzdaten {12) Unser Sikz/ HPC (13) Telefon (14) Unsere Auftrags-Ni.
(50) Unser Zeichen (51} Unsere Bestellung {52) Unsere Kontierung {54) Fax (55) Abladestelle Abse;l-:;ar
WHOCHNA 650V
{19) Versandart (20) freifunfrei | (23) brutto Geawicht (24) netlo
Expressgut Frei 848,000 KG 558,000
{25) Versandanschrift (26) Abladestelle Empfanger
POS SACHNUMMER ES1 ES2 Menge ME
000001 A 248 370 95 01 1 ST
AUTOMATIKGETRIEBE HYBRID
000002 A 248 370 95 01 1 ST
AUTOMATIKGETRIEBE HYBRID
000003 A 248 370 95 01 1 ST .
AUTOMATIKGETRIEBE HYBRID -
000004 A 248 370 95 01 1 ST -
AUTOMATIKGETRIEBE HYBRID a
Q00005 A 248 370 95 01 1 ST |
AUTOMATIKGETRIEBE HYBRID o
000006 27127 1 ST

Gestell AUTOMATIKGETRIEBE M252 4x4/4x2 €

Anzahl Packstiicke: 1
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Auftragsvermerk Packer

/

Name
Datum

5. Empfanger



* Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen

* Ce transport est soumis, nonobstant toute clause contraire,

4 la Convention redative au contrat de

Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens itber den
Befdrderungsvertrag im internat. StraBenglterverkehr (CMR).

2)

transport international de merchandises par route(CMR),

=z

(1) Absender ( Name, Anschrilt, Land)
Expediteur (nom. adresse, pays)

Mercedes-Benz
Werk Rastatt
Mercedesstral3e 1

76437 Rastatt

. ) Nr.
LN 10005403 Frachtbrief KVO 1*3 0098547
X Internationaler Lettre de voitute (23) Datum
Frachtbrie! CMR* international 02.04.2026

{1A) Versandort, Beladestelle

24) Ordnungs-Nr. Genghmigun
L)'7"7’7’)';"7 9eng

(1B) Gemeindetariibereich

(4) Verkehrsunternehmer
{Transporteur)

(2) Empfanger (Name, Adresse, Land)

Destinataire (nom, adresse, pays)

LN 15320773

LN 10217180

{25) Fahrtenbuch-Nr.

Transport Betz GmbH & Co.

Magna PT S.p.A.

Speditions KG
Daimlerstr. 22

TWROBT o

DE 76316 Malsch Hanger:
. Lo L (5} Anweisungen des Absenders {27) Nutziast
Via dei Ciclamini, 4 1739245-1739236-1734696-1734494-1733577 LKW
IT 70026 Modugno '
Hénger:
(2a) Bestimmungsort, Entladestelle (6) Frachtvereinbarung (28) Fahrzeugfihrer
(29) Fahrzeugbegleiter
{2B) Gemeindetarifbereich
{7) Tarifentfernung km J(8) GA-KZ
(3) zur Buchung/Erklarungen LN
{9) Frachtzahlungsanweisung (10) Beladung (11) Entladung
Prescription d' affranchis- Fahrzeug bereitgestelit Fahrzeug bereitgestellt
sement
Datum: Uhr: Datum: Uhr:
frei gegen Re Beladung beendet Entladung beendet
Datum: Uhr: Dalum: uhr:
Zeichen Nr. Abl, Anz, inhalt Tara Gewicht
38140665 1 KFZ-TEILE 290 848
38140667 1 KFZ-TEILE 290 871
38135591 1 KFZ-TEILE 290 1.083
38135593 1 KFZ-TEILE 290 1.106
38135588 1 KFZ-TEILE 290 1.095
Abzurechnen iber CO 305400017967 Die Verkehrssicherheit ist gewahrleistet.
L.adungssicherungsmaBnahmen
ID 5585 zu dem beférderungssicheren
Transport geméR VDI 2700 bzw.
Mercedes-Benz
-~ Ladungssicherungsrichtline 9.5
BEZ WymIany BRiE, (Mit entsprechenden Werksvorgaben)
NOPALLET £y HARG; ] wurden durchgefiihrt.
L
{EIN PA!_:T,, N :.-.'.:‘d' -~ ,
Reisenummer: 30540001 7957"“‘“‘“‘“« -
(13) Mercedes-Benz (14) Ladun d't‘l;l‘})zﬁsn;ﬁraenfassung {15) Brottogewicht 5.003
Werk Rastatt 5 ’b%ﬁ& a% alena Kawiorska
o Nip SLS SZyce 15, 32-218 Staboszdw (15A) /. gem. VIdF 18A
733128964, RECON 360850060 il
ko ktel 513'13; (158 + Sperrigkeit
O"lOL( ,‘26 ntakt dlehexg@gma” com :
Unterschriit und Stempel des Absenders (16) frachtpflichtiges 5.003
{Signature et timbre de I'expaditeur) Gewicht

fraghtpflichtiges | Ladungs-/ Gewichts- | Wéhrung
Gewich! kg Giterklasse | klasse FSM00 kg
bzw. AT

errechnete Fracht | Marge vereinbarte Fracht

Zuschldge/Nebengebihren Betdrderungsentgelt

gem.

{17) Anlagen/Beigefiigte Dokumente

die Hexe

!\ﬂ—wnr{-\lnr—~ '

TSN A

(18} Angaben zur Ermittlung der Tarifentfernung
mit Grenziibergangen

——— .
- Aiei 8
&« TUDEE wiuQugno i Y]
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=] [
N 0 AAPR 2006

ZIaduszyce 15, 32-218 Staboszow

P PL8733128964 REGON 360850060
tel. 513 122 719

kontakt.diehexe@gmail.com

Datum:

(20) Gut und Frachtbrief Gbernommen

Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers
(Signature et timbre du transparteur)

/ -
y{) Gut empfan

| Daturm: T IR AL Ay a i

Unterschrift und Stémgal 384 Empf‘angBr GER A Zva d
Y t ti b d tinat.

(Signature e |m e u des ina alre) o 2:,}““ s G ani.ﬂ
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) weitere Verwendungen:

a) Speditionsauftrag
b)l Frachtbrief/Ladelisle Werkfernverkehr

b) VersandauitraglLadellste il

Wir sind Verzichtskunde.
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Gesamtgewicht der Ladung: Kg

Anmerkung zur Fracht:

PSU01738245 - PSOOG1TI02I6 - PSOO0ITI3IETY - PEONOITI4668 - PSOUL {T34484 - 12 5535
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